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2007 m. gruodzio 11 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-
gija) sprendimas (Court of Appeal (Civil Division) (Jungtiné
Karalysté) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
International  Transport Workers” Federation, Finnish
Seamen’s Union pries Viking Line ABP, Ou Viking Line Eesti

(Byla C-438/05) ()

(Jiiry transportas — Isisteigimo teisé — Pagrindinés teisés —

Bendrijos socialinés politikos tikslai — Profesinés sgjungos

kolektyviné priemoné prieS privalig jmong — Kolektyviné

sutartis, atgrasanti jmong nuo laivo registravimo su kitos vals-
tybés narés véliava)

(2008/C 51/17)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Court of Appeal (Civil Division)

Salys pagrindinéje byloje

Teskovés:  International ~ Transport Workers' Federation,  Finnish
Seamen’s Union

Atsakovés: Viking Line ABP, Ou Viking Line Eesti

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Court of Appeal, Civil
Division — EB 43 straipsnio ir 1986 m. gruodzio 22 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 4055/86 dél laisvés teikti paslaugas
principo taikymo jiry transporto paslaugoms tarp valstybiy
nariy bei valstybiy nariy ir tre¢iyjy Saliy (OL L 378, p. 1) iaiski-
nimas — Profesinés sgjungos kolektyviné priemoné pries
privadia jmong, kad 3i sudaryty kolektyving sutartj, dél kurios
netikslinga keisti $ios jmonés laivy véliava i kitos valstybés narés
véliavg — EB 43 straipsnio ir (arba) Reglamento Nr. 4055/86
taikytinumas pagal EB sutarties XI antrasting dalj ir sprendimg
Albany (C-67/96) — Galimybé jmonei remtis EB 43 straipsnio ir
(arba) Reglamento Nr. 4055/86 nuostatomis prie§ kita jmone,
jskaitant profesing sajunga, dél kolektyvinés priemonés

Rezoliuciné dalis

1. EB 43 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad iS esmés j Sio
straipsnio taikymo sritj patenka profesinés sgjungos arba profesiniy
sgjungy asociacijos kolektyviné priemoné privacios jmonés atzvilgiu,
Sig jmong vercianti sudaryti kolektyving sutartj, kurios turinys gali
ja atgrasyti nuo pasinaudojimo jsisteigimo laisve.

2. EB 43 straipsnis privaciai jmonei gali suteikti teisiy, kuriomis baity
galima remtis prieS profesing sgjungg arba profesiniy sgjungy
asociacijg.

3. EB 43 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad pagrindinéje byloje
nagrinéjamos  kolektyvinés priemonés, kuriomis siekiama, kad
privati jmoné, kurios buveiné jsteigta konkrecioje valstybéje naréje,
sudaryty kolektyving darbo sutartj su Sioje valstybéje jsteigta profe-
sine sgjunga ir taikyty Sioje sutartyje numatytas sglygas Sios jmonés
dukterinés jmonés, jsteigtos kitoje valstybéje naréje, samdomiems
darbuotojams, yra apribojimai Sio straipsnio prasme.

IS esmés Sie apribojimai gali buiti pateisinti vieno iS privalomy
bendrojo intereso pagrindy apsauga, kaip antai darbuotojy
apsauga, su sglyga, kad jrodyta, jog jie gali uZtikrinti teiséto tikslo
igyvendinimg ir nevirsija to, kas biitina Siam tikslui pasiekti.

(') OL C 60, 2006 3 11.

2007 m. gruodzio 13 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Italijos
Respublikg

(Byla C-465/05) (1)

(Valstybés jsipareigojimy mnejvykdymas — Laisvé teikti
paslaugas — Isisteigimo teisé — Saugos darbuotojo profesija
— Privacios saugos paslaugos — IStikimybés priesaika Italijos
Respublikai — Prefekto leidimas — Verslo vieta — Mini-
malus darbuotojy skaicius — UZstato sumokéjimas — Admi-
nistraciné teikiamy paslaugy kainy kontrolé)

(2008/C 51/18)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Traversa ir
E. Montaguti

Atsakové: Italijos Respublika, atstovaujama I. M. Braguglia, pade-
damo awvocato dello Stato D. Del Gaizo

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 43 ir 49 straipsniy
pazeidimas — Vertimosi privataus saugos darbuotojo profesija
salygos — Pareiga prisiekti iStikimybe Italijos Respublikai —
Pareiga gauti prefekto leidima



